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PORTA BATENTE
Hinged door | 

H L P PT

3

2

1

- Estrutura Robusta    - Robust structure 
   - Structure robuste 
- Conceito Inovador 
   - Concept innovant 

- Serviço personalizado   - Personalized service
  - Service personnalisé 

- Fabricação própria    - In-house manufacture 

- Diversa oferta de soluções

- Design moderno e contemporâneo
  - Modern and contemporary design 
  - Design moderne et contemporain

- Facilidade e versatilidade na aplicação

PRINCIPAIS VANTAGENS
KEY ADVANTAGES | PRINCIPAUX AVANTAGES

2600

1900

1300

1200

600

1600

Uso frequente
Frequent use

Uso pontual
Infrequent use

Uso pontual
Infrequent use

PORTA BATENTE
Hinged door | 

H L P PT

H - Altura | Height | Hauteur     L - Largura | Width | Largeur      P - Profundidade | Depth | Profondeur    PT - Profundidade  Total | Total Depth | Profondeur totale

≤ 2600 300  - 650 600 625 1

RP-1C RP-1DRP-1A RP-1B

RP-1FRP-1E RP-1HRP-1G

RP-1MRP-1LRP-1I RP-1J

Nº Portas | Nr. Doors | Nº bois

1



RP-2E

RP-2I   - I - 01

RP-2FRP-2A RP-2B RP-2C RP-2D

RP-2A - I - 01 RP-2C - I - 01 RP-2D - I - 01 RP-2G  - I - 01

RP-2LRP-2G RP-2H RP-2I RP-2J

Apenas porta batente | Only for hinged door | Seulement pour porte ba�ante

PORTA BATENTE
Hinged door | 

≤ 2600 800-1300 600 625 2
H L PT

L PTH

P

P
≤ 2600 1300-2000 600 700 2

PORTA DE CORRER
Sliding door | Porte coulissante



RP-3C- I - 01

RP-3C- I - 02

RP-3A RP-3B RP-3C

RP-3D- I - 02

RP-3D

RP-3D- I - 01RP-3A - I - 01

RP-3A - I - 02

PORTA BATENTE
Hinged door | 

PORTA DE CORRER
Sliding door | Porte coulissante

L PTH P

RP-3B - I - 01

RP-3B - I - 02

≤ 2600 1200-1950 600 625 3

≤ 2600 1950-3000 600 700 3

H - Altura | Height | Hauteur     L - Largura | Width | Largeur      P - Profundidade | Depth | Profondeur    PT - Profundidade  Total | Total Depth | Profondeur totale Nº Portas | Nr. Doors | Nº bois

H L P PT

3



RP-4D- I-01RP-4A - I-01

RP-4A - I-02

RP-4C - I-01

RP-4C- I-02

RP-4B - I-01

RP-4A RP-4B RP-4DRP-4C

Apenas porta batente | Only for hinged door | Seulement pour porte ba�ante

PORTA BATENTE
Hinged door | 

H L PTP
≤ 2600 1600-2600 600 625 4

L PTH P
≤ 2600 2600-4000 600 700 4

PORTA DE CORRER
Sliding door | Porte coulissante



RP-5A - I-01

RP-5A

RP-5B - I-01

RP-5B

RP-5C - I-01

RP-5C

RP-5A - I-02 RP-5C- I-02

PORTA BATENTE
Hinged door | 

H L P PT
≤ 2600 2000-3250 600 625 5

H - Altura | Height | Hauteur     L - Largura | Width | Largeur      P - Profundidade | Depth | Profondeur    PT - Profundidade  Total | Total Depth | Profondeur totale Nº Portas | Nr. Doors | Nº bois

5



RP-5D- I-01

RP-5D

Outras configurações sob consulta | Other composi�ons on request | Autres composi�ons sur demande

H L1 | L2 P PT
≤ 2600 900-1300 600 625 2

PORTA BATENTE
Hinged door | 

Angle serie | Serie d´angle
CANTO

RPC-2A
L2

L1

RPC-2B
L2

L1



1

2

3

4

RP-2C-I-01

RPC-2B

RP-2C

RP-2D

CL-4A

DressingCLOSET

1

2 3 4

CL-5A
RP-2B

RP-2C-I-01

RPC-2B

RP-2A

5 

6 

7

8
5

7 8 5

6

Outras configurações sob consulta | Other composi�ons on request | Autres composi�ons sur demande

H - Altura | Height | Hauteur     L - Largura | Width | Largeur      P - Profundidade | Depth | Profondeur    PT - Profundidade  Total | Total Depth | Profondeur totale



    

 | Sliding door |  Porte coulissantePORTA DE CORRER PORTA BATENTE  | Hinged door | Porte battante

TOPO | Top 

GOLA
Built in Frame

Avec retour

TETO
Ceiling
Plafond

TETO LIVRE 
Free ceiling

Sans plafond

TOPO | Top 

BASE | Base | base

COM RÉGUA 
 With plank 
Avec tasseau 

GOLA
Built in Frame

Avec retour

TETO
Ceiling
Plafond

TETO LIVRE 
Free ceiling

Sans plafond

BASE | Base |Base

COM RÉGUA
 With plank

Avec tasseau

COM PÉ NIVELADOR OU ESTRADO
With adjustable foot or base frame

Avec pied reglable ou estrade

COM PÉ NIVELADOR OU ESTRADO
With adjustable foot or base frame

Avec pied reglable ou estrade

LATERAL | Side | LatéralLATERAL | Side | Latéral

GOLA 
Built in Frame

Avec retour

PAREDE 
Wall
Mur

EXTERIOR
Exposed end panel 

En applique

COM REMATE
With trim

Avec cadre

GOLA
Built in Frame

Avec retour

PAREDE
Wall
Mur

EXTERIOR
Exposed end panel 

En applique

COM REMATE
With trim

Avec cadre

SEM REMATE
Without trim

Sans cadre



  

 

 

 

DOOR TYPOLOGIES | TYPOLOGIES DE PORTE
TIPOLOGIAS DE PORTA

PORTA BATENTE 
Hinged door | Porte battante

PORTA DE CORRER 
Sliding door | Porte coulissante
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* Apenas espelho e vidro lacado. | Only mirror and lacquered glass. | Seulement miroir et verre laqué.

DRAWER OPTIONS | OPTIONS DE TIROIR
OPÇÕES DE GAVETAS

GAV-1A GAV-1A XL GAV-2A
GAV-3A

GAV-4A
GAV-5A

INTERIOR FINISH  FINITION INTÉRIEURE
ACABAMENTO INTERIOR

|

220

GAV-1B

220

320

GAV-1B XL

320

420

GAV-2B

420

620

GAV-3B

620

820

GAV-4B

820

1020

GAV-5B

1020

Branco - Poro Tex�l
White -
Blanc -

 

Branco so� III

Tessuto - Poro Tex�l Linho Cancun - Poro Tex�l

 
Soft III White
Blanc Soft III



| CORES DE FRISO |Trim colors | Couleurs des frises 

EXTERIOR FINISH | FINITION EXTÉRIEUR  
ACABAMENTO EXTERIOR

Amapa
Amapa
Amapa

Freixo
Ash
Frêne

Sucupira
Sucupira
Sucupira

Carvalho Cinza RW
Grey oak RW
Chêne gris RW

Nogueira
Walnut
Noyer

Bambu
Bamboo
Bambou

Maple
Maple
Érable

Cerejeira USA Nat.
USA natural cherry 
Cerisier EUA Nat.

Pinho
Pine
Pin

Nogueira RW
Walnut RW
Noyer RW

Carvalho Natural
Natural oak
Chêne naturel

Mogno
Mahogany
Acajou

Teka
Teak
Teck

Tola
Tola
Tola

Carvalho RW
Oak RW
Chêne RW

Mutene
Mutene
Mutene

Cerejeira USA RW
USA cherry RW
Cerisier EUA RW

Ébano
Ebony
Ébène

Wengué RW
Wenge RW
Wenge RW

Faia Vaporizada
Streamed beech
Hêtre étuvé

Zebrano RW
Zebrano RW
Zebrano RW

| MADEIRA | Wood | bois  PB1 | PC1 | PC3 | PC4 | PC5 | PC6 PB1 | PC1 | PC3 | PC4 | PC5 | PC6| VINYL TOUCH | 

Branco PérolaBranco Ar�c
White  PearlWhite  Artic

Blanc  Artic Blanc Perla

Moldau Acacia
Moldau Acacia
Moldau Acácia

Carvalho An�qua
Antiqua Oak
Chêne Antiqua

Olmo Escuro
Dark Elm
Orme Foncé

Carvalho Brown
Brown Oak
Chêne Brun

Silver Light
Silver Light
Argent Light

Carvalho Plomo
Lead Oak
Chêne Plomb

| LACADO | Lacquered | Laqué PB1 | PC1 | PC3 | PC4 | PC5 | PC6 VINYL NATUR 

Carvalho Natural
Lead Natural
Chêne Natural

Carvalho Savannah
Lead Natural
Chêne Natural

Nogueira Cacao
Cacao Walnut
Noyer Cacao

Branco
White
Blanc

Vermelho
Red
Rouge

Cinza
Grey
Gris

RAL 9006
RAL 9006
RAL 9006

Carvalho branco
Oak white
Chêne blanc

Preto
Black
Noir

RAL
RAL
RAL

Lacado preto
Black lacquered
Laqué noir

Lacado branco
White lacquered
Laqué blanc

Fosco
Frosted
Dépoli

Espelho
Mirror
Miroir

Lacado bordeaux
Bordeaux lacquered 

Laqué  bordeaux

Fosco com rincão
Frosted w/ bevelled stripes

Dépoli avec rainures

Concrete
Concrete
Beton

Olmo Taupe
Elm Taupe
Olmo Taupe

PB2 | PC2 | PC3 | PC4 | PC5 | PC6| GLASS |

DECORATIVE OPTIONS | OPTIONS DÉCORATIVES
OPÇÕES DECORATIVAS

| CORES METÁLICAS | Metallic colors | Couleurs métalliques | TIPO DE FRISO | |

LUNA ACCIAIO LUNA ANTRACITE LUNA OTTONE

Striato Striato Striato

Scudo Scudo Scudo

Compresso Compresso Compresso

Trama Trama Trama Alumínio
Aluminium

Inox

Madeira
Wood
Bois

Rebaixado
Groove
Rainure 

Alumínio
Aluminium

Stainless steel
Acier inoxydable

Preto
Black
Noir
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Rua do Olival, 499 - Marrazes
2415-527 Leiria  - PORTUGAL

t.        
          
f.        
m.      

GPS   N 39.76262º | W 8.81559º
geral@gosimat.pt  
www.gosimat.pt

+351 244 882 596
+351 244 849 210
+351 244 881 318
+351 919 728 210
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All rights reserved. Any unauthorized reproduc�on of this content, in part or whole, is strictly prohibited. 
Tous droits réservés. La reproduc�on totale ou par�elle du contenu de ce catalogue est strictement interdite. 


